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OECD GUIDELINES ON THE PROTECTION OF PRIVACY AND TRANSBORDER FLOWS OF PERSONAL DATA OVERVIEW

Przedmowa

Wraz z wkroczeniem technologii informatycznych w réznorodne dziedziny Zycia gospodarczego i
spotecznego oraz wzrostem znaczenia i mozliwosci komputerowego przetwarzania danych, w 1980
roku Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju postanowita oglosi¢ Wytyczne w zakresie
ochrony prywatnosci i przeplywu danych osobowych przez granice.

W ostatnim czasie wplyw szybkiego i rozleglego rozwoju technologii informatycznych i
komunikacyjnych, ktorych charakterystycznym przejawem jest Internet, pomdgl przyspieszy¢
ewolucje w kierunku spoleczenstwa globalnej informacji. Z tego powodu OECD potozyta szczegolny
nacisk na mozliwie najlepsze wdrozenie niniejszych Wytycznych w XXI wieku, majac na celu
zapewnienie poszanowania prywatnosci i bezpieczenstwa danych osobowych w sieci.

Wytyczne w zakresie ochrony prywatnosci i przeptywu danych osobowych
przez granice (1980)

Wytyczne w zakresie ochrony prywatnosci i przeptywu danych osobowych przez granice
(,Wytyczne w zakresie prywatnosci”) zostaly przyjete jako zalecenie Rady OECD wspierajace trzy
zasady wiazace Panstwa Czlonkowskie OECD: pluralistycznej demokracji, poszanowania praw
cztowieka i gospodarki wolnorynkowej. Wytyczne te weszty w zycie z dniem 23 wrzesnia 1980 r.

Wytyczne w zakresie prywatnosci wyrazaja migdzynarodowa zgodg na ogoélne zasady dotyczace
zbierania i zarzadzania danymi osobowymi. Zasady zawarte w Wytycznych w zakresie prywatnosci sg
jasne i elastyczne w zastosowaniu, a stopien ogo6lnosci ich sformulowania pozwala na dostosowanie
si¢ do zmian technologicznych. Zasady obejmuja wszystkie rodzaje srodkéw przetwarzania danych o
osobach (od pojedynczych komputeréw po sieci ze ztozonymi krajowymi i migdzynarodowymi
rozgatgzieniami), wszystkie rodzaje przetwarzania danych osobowych (od zarzadzania kadrami po
przetwarzanie profili konsumenckich) oraz wszystkie rodzaje danych (od danych dotyczacych ruchu
po dane dotyczace tresci, od najbardziej pospolitych do najbardziej poufnych). Zasady maja
zastosowanie zard6wno na poziomie panstwa, jak i na poziomie mig¢dzynarodowym. W ciagu
minionych lat zostaly uzyte w wielkiej liczbie instrumentéw regulujacych 1 samoregulujacych i sa
wciaz szeroko stosowane w sektorze publicznym i prywatnym.
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Wytyczne regulujace ochrong¢ prywatnosci i

przeplyw danych osobowych przez granice

Czes¢ pierwsza. Postanowienia ogolne

Definicje
1. Dla potrzeb niniejszych Wytycznych przyjmuje sig, ze:

1. ,administrator danych” oznacza strong, ktéra zgodnie z prawem krajowym jest
upowazniona do decydowaniu o zawartosci i zastosowaniu danych osobowych, bez
wzgledu na to, czy takie dane sa zbierane, przechowywane, przetwarzane albo
rozpowszechniane przez stroneg, czy tez przez przedstawiciela wystepujacego w jej
imieniu;

2. ,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje zwiazane z zidentyfikowana i
identyfikowalna osoba (podmiotem danych);

3. ,przeptyw danych osobowych przez granice” oznacza przemieszczenie danych
osobowych poprzez granice panstwowe.

Zakres zastosowania Wytycznych

2. Niniejsze Wytyczne stosuje si¢ do danych osobowych, zar6wno w sektorze publicznym, jak i
prywatnym, ktére z powodu sposobu ich przetwarzania lub ich istoty, ew. okolicznosci w jakich
sa uzywane, stanowia zagrozenie dla prywatnosci i swobod jednostki.

3. Niniejsze wytyczne nie powinny by¢ rozumiane jako zapobieganie:

a) zastosowaniu, w odniesieniu do roéznych kategorii danych, zréznicowanych
srodkow do ochrony, zaleznie od istoty danych oraz okolicznos$ci w jakich sa
zbierane, przechowywane, przetwarzane lub rozpowszechniane;

b) wylaczeniu zastosowania Wytycznych w odniesieniu do danych, ktore w
oczywisty sposOb nie stwarzaja zadnego zagrozenia dla prywatnosci i swobdd
jednostki; lub

c) stosowaniu niniejszych Wytycznych tylko w zakresie automatycznego
przetwarzania danych osobowych.

4. Wyjatki od Zasad zawartych w Czg$ci drugiej oraz Czgsci trzeciej niniejszych Wytycznych,
wlaczajac w to wyjatki zwigzane z suwerennos$cia panstwowa, bezpieczenstwem narodowym i
porzadkiem publicznym (,,ordre public’’), powinny by¢:

a) mozliwie nieliczne i
b) publicznie jawne.
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5. W szczegolnym wypadku panstw federacyjnych, na przestrzeganie niniejszych Wytycznych moze
mie¢ wptyw podziat wtadzy wewnatrz federacji.

6. Niniejsze Wytyczne powinny by¢ traktowane jako wymagania minimalne, ktére moga by¢
uzupetnione o dodatkowe $rodki na rzecz ochrony prywatnosci i swobdd jednostki.

Czes¢ druga. Podstawowe zasady do zastosowania przez panstwo

Zasada ograniczenia zbierania

7. Powinno si¢ ustanowi¢ zasady zbierania danych osobowych, wszelkie takie dane powinny by¢
zbierane za pomoca uczciwych i rzetelnych srodkéw oraz za wiedza lub zgoda podmiotu danych,
tam gdzie jest to wlasciwe.

Zasada jakosci danych

8. Dane osobowe powinny by¢ odpowiednie dla celu w jakim maja by¢ uzyte oraz, w stopniu
niezbednym dla realizacji tego celu, rzetelne, kompletne oraz aktualne.

Zasada okreslenia celu

9. Cele zbierania danych powinny by¢ okreslone nie pdzniej niz w momencie ich zbierania, a
pozniejsze uzycie ograniczone do realizacji tych celow lub innych zgodnych z nimi i okreslonych
podczas kazdej zmiany celu.

Zasada ograniczenia uzycia

10. Dane osobowe nie powinny by¢ ujawniane, udostgpniane, ani uzywane w zaden inny sposob dla
celow innych niz okreslone zgodnie z ustgpem 9, z wyjatkiem przypadkow:

a) zgody podmiotu danych; lub
b) dziatania z mocy prawa.

Zasada zabezpieczen

11. Dane osobowe powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed ryzykiem w rodzaju utraty
danych, nieupowaznionego dostgpu, zniszczenia, uzycia, modyfikacji lub ujawnienia danych.

Zasada jawnosci

12. Powinna istnie¢ ogdlna zasada jawno$ci ustalen, praktyk i polityk dotyczacych danych
osobowych. Dostgpne powinny by¢ sposoby ustalania istnienia i istoty danych osobowych, jak
réwniez gtownego celu ich uzycia oraz tozsamosci i siedziby administratora danych.
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Zasada udziatu jednostki

13.

Jednostka powinna mie¢ prawo:

a) do otrzymania od administratora danych lub z innego zrédta potwierdzenie o posiadaniu lub
nieposiadaniu przez administratora dotyczacych jej danych;

b) do otrzymania dotyczacych jej danych
1. wrozsadnym terminie;
2. bezptatnie lub za umiarkowana optata;
3. w odpowiedni sposob; oraz
4. w formie dla niej zrozumiatej;

¢) do uzyskania informacji o powodach odmowy realizacji zadania wynikajacego z punktow (a) i
(b) oraz mie¢ mozliwo$¢ zakwestionowania takiej odmowy; i

d) do zakwestionowania danych odnoszacych si¢ do niej, a w wypadku uznania jej racji, mie¢
prawo do usunigcia, korekty, uzupetnienia lub poprawienia danych

Zasada odpowiedzialnosci

14.

Administrator danych powinien by¢ odpowiedzialny za przestrzeganie regut wprowadzajacych w
zycie powyzsze zasady.

Czes¢ trzecia. Podstawowe zasady do zastosowania w zakresie
mi¢dzynarodowym: wolny przeplyw i uzasadnione ograniczenia

15.

16.

17.

18.

Panstwa Cztonkowskie powinny rozwazy¢ wptyw jaki na inne panstwa moga wywrze¢ dziatania
zwiazane z wewngtrznym przetwarzaniem i reeksportem danych osobowych.

Panstwa Czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie uzasadnione i wlasciwe dziatania w celu
zapewnienia nieprzerwanego i bezpiecznego przeptywu danych osobowych przez granice,
wlaczajac w to tranzyt przez obszar Panstwa Czlonkowskiego.

Panstwo Czlonkowskie powinno powstrzymac si¢ od ograniczania przeptywu danych osobowych
przez granice pomig¢dzy soba i innym Panstwem Cztonkowskim, poza wypadkami, gdy to ostatnie
Panstwo nie przestrzega jeszcze niniejszych Wytycznych w znaczacym stopniu lub kiedy
reeksport danych oznaczalby ominigcie przepisow prawa krajowego. Panstwo Cztonkowskie
moze takze natozy¢ ograniczenia na pewne rodzaje danych osobowych, dla ktorych jego prawo
krajowe przewiduje szczegoélne regulacje ze wzgledu na ich istotg¢ i ktore nie sa chronione w
podobny sposob w drugim Panstwie Cztonkowskim.

Panstwa Czlonkowskie powinny unika¢ wprowadzania praw, polityk i praktyk, ktore w imig
ochrony prywatnosci i swobod jednostki tworzylyby przeszkody dla przeptywu danych
osobowych przez granice przekraczajace wymagania takiej ochrony.
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Czes¢ czwarta. Wdrozenie przez panstwo

19.

/e o o

Aby wdrozy¢ zasady wymienione w Czg¢$ciach Drugiej i Trzeciej na obszarach krajow, Panstwa
Cztonkowskie powinny ustanowi¢ prawne, administracyjne lub inne procedury lub instytucje na
rzecz ochrony prywatnosci i swobod jednostki w odniesieniu do danych osobowych. Panstwa
Cztonkowskie powinny dotozy¢ szczegolnie staran, aby:

przyja¢ odpowiednie prawa krajowe;

wspomagac i zachgca¢ do rozwoju samoregulacji, w formie kodeksow postgpowania lub w innej;
zapewnic¢ jednostkom odpowiednie sposoby egzekwowania ich praw;

zapewni¢ odpowiednie sankcje 1 sposoby przeciwdziatania w razie nieprzestrzegania regulacji
wprowadzajacych w zycie zasady wymienione w Czg$ciach drugiej i trzeciej; oraz

zapewni¢ niedyskryminowanie podmiotow danych.

Czes¢ piata. Wspolpraca migdzynarodowa.

20.

21.

22.

Panstwa Czlonkowskie powinny na zadanie udziela¢ innym Panstwom Czlonkowskim
szczegotowych informacji o przestrzeganiu zasad wymienionych w niniejszych Wytycznych.
Panstwa Cztonkowskie powinny ponadto zapewni¢ prostote¢ procedur przeptywu danych
osobowych przez granicg oraz ochrony prywatnosci i swobod jednostki, jak roéwniez ich zgodno$¢
z procedurami innych Panstw Czlonkowskich, przestrzegajacych niniejszych Wytycznych.
Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ procedury utatwiajace:

wymiang informacji zwigzanych z niniejszymi Wytycznymi, 1

wspotdziatanie i pomoc w kwestiach proceduralnych i badawczych.

Panstwa Cztonkowskie powinny pracowa¢ nad rozwojem zasad krajowych i migdzynarodowych,
w celu ustalenia odpowiednich praw dotyczacych przeplywu danych osobowych przez granice.
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